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PEARL 150.2 @

ONMUCAHME

Cnacumbo 3a Baw Bbl6op! YT06bI NOMHOCTLIO UCMOSIb30BaTh M0 BO3MOXHOCTU, MOXKasyiCTa, BHAMATENBHO NPOYTUTE
HWXecneayoulee:

PEARL - 3T0 cBapouHbIi nonyaBToMaT ans ceapku MIG nnn MAG. OH pekoMeHA0BaH 15t CBapKu CTanu,
Hep)XaBeMIoLWEN CTanu 1 antoMUHKS.

ANEKTPNYECKOE NUTAHUE

dddekTnBHBIN NoTpebnsiemMbin Tok (Ileff) ykasaH Ha annapaTe Ans MaKCUMMasbHbIX YCNOBWI  3KCMyaTauuu.
MpoBepbTe, YTOOLI MMTaHUE U 3aWwmMTbl (MABKUIN NpeaoXpaHuTenb U/ UK NpepbiBaTenb) 66N COBMECTUMbI C TOKOM,
HeobxoaMMbIM As AKCMyaTaumm annapaTa. B HeKOTopbIX CTpaHax MOXeT 6bITb HEO6X0AMMbIM MOMEHSATH BUMKY, YTOObI
3KCMNyaTMpoBaTb anmnapaTt B MakCMMasbHbIX YCNOBUSX. AnNnapaTt AO/MKeH ObiTb MOMelleH Tak, YTobbl WwTencenbHas
BUnKka 6bina AoCcTynHa.

He nonb3yiTtech yanMHUTENEM CEYEHMEM MeHbLLE, YeM 1,5 MM2. PEARL 150.2 noctaensietcs ¢ Bunkon 16A tTuna CEE7-7.
OH pomkeH 6bITb NoacoeanHeH K po3eTke 230B 50/60 My ¢ 3A3EMJIEHMEM, 3alumiieHHOM

npeaoxpaHuTenem Ha 16A w auddepeHumanom 30MA.

- e/ HanpsbxeHne < 185B nnu > 265B, annapaT He BKIKOUUTCS.

- 3alUMLLEHHBIN OT nepeHanpsikeHnid, PEARL 150.2 aBToMaTUYecKu OTKOUMTCS B ClyYae nepeHanpshkeHns

OMUCAHME ANMMNAPATA (PUC. I)

1: UHTepdelic Ans HaCTPOMKN NapaMeTpPoB CBapKu

(ckopoCTb Nogaun / 3agaHHOE HanpsHKeHue). 4: Bbixopg kabensi Macchbl.
2: Jepxatensb kaTywku @ 100/200 mM. 5: WHyp nuTtaHmsa (2,10 m).
3: Pa3beM Ans ropesnku eBporneinckoro craHaapTa. 6 : BbICTPOCLEMHBIN NEPEXOAHUK [NS ra30BOrO LUIaHra.

NOJIYABTOMATUYECKASl CBAPKA CTAJIN / HEP)KABEIOLLEA CTANIN (PEXXUM MAT)

PEARL 150.2 moxeT BapuTb CTanbHyto npososoky 0,6/0,8 nnu Hepxaseliky 0,8.

AnnapaT u3Ha4yanbHO YKOMMEKTOBaH YTOObl BapuTb CTafbHOM UM HepxaBsetowel npososiokon @ 0,8. KoHTakTHas
Tpybka, xenob Ha ponuke 1 pykas ropesnkv npefycMoTpeHbI 47151 3TOr0 UCNONb30BaHNUs. ECiv Bbl UICNONb3YETE NPOBOSIOKY
AvameTpom 0,6, Nonb3yiTech FOpenkon AnvHa kabensi KOTOpPoR He NpeBbiaeT 3M, KpoMe TOro — Heo6Xo0AMMO 3aMeHNTb
KOHTaKTHYyt0 Tpybky (puc II A). Ponvk noaatoLlero yCTporcTBa ABYXCTOPOHHMI 0,6 / 0,8. B 3TOM criyyae ero Hy>Ho
YCTaHOBUTb TakuM 06pa3omM, 4yTobel Haanuck 0,6 bblna BuaMMa.

Ceapka ctanu TpebyeT ncnonb3oBaHus cneundmyeckoro rasa aproH + CO2 (Ar+C02). MNponopums CO2 3aBUCUT OT
TUMa MCNONb3yeMoro rasa. [ns HepXxaBenku ncnonb3ynte cMech ¢ 2% CO2. [Ans Bbibopa rasa obpatuTech 3a COBETOM
K

BalleMy AMCTpubLIOTOPY. Pacxoa rasa npuv ceapke ctanu AomkeH 6biTb Mexay 8 u 12 n/MuH B 3aBUCUMOCTH OT

OKpYy>atoLLen cpefpbl.

NMOJIYABTOMATUYECKAS CBAPKA AJTTOMUHUA (PEXXUM MUIN)

DTOT annapaTt MOXET TakXXe BapuTb aJItOMUHUEBYIO NPOBONOKY anaMeTpom 0,8 n 1 MM,

[ns cBApKW anioMUHUA HeoBXoaMM creumanbHbii ras — uncTblii AproH (Ar). Ans Bbibopa rasa obpaTtuTech 3a
COBETOM K AMCTPUBLIOTOPY. Pacxon rasa npu cBapku antoMuHus: 15-25 11/MUH B 3aBUCMMOCTM OT OKpY>KaloLLIEN
cpeabl 1 oMbiTa CBapLymka. Huke npmeeaeHbl pas3nnums MCNob30BaHUS annapata 475 CBapKu CTanu 1 antoMUHUS:
- Ponuku: ucnonb3ynTe cneumyasnbHbie PONMKL ANS CBAapKWU aJIlOMUHUS

- JaBneHve NpKUMHBIX POSIMKOB MOAAIOLLEro MeEXaHW3Ma Ha MPOBOJIOKY: OTPEryIMpyMTe AaBfEHNE HA MUHUMYM,
4yT0b6bl HE pa3gaBuTb NPOBOSIOKY.

- KanunnapHas Tpybka: oHa UCMosb3yeTcs TOMbKO AJ1s CTasibHOM NPOBOIoKK (CTanbHas Tpyoka).

- Fopenka: UCnonb3ynTe CreumasbHyto ropenky Asns astoMUHUS. Ta ropenka ocHalleHa TedIoHOBOV TPy6KOW,
koTopas cmsirdyaet TpeHme. HE OBPE3ATD Tpybky no Kpato cTbika! 3Ta Tpybka ncrnonb3yercs ans

Hanpas/ieHns1 MPOBOIOKK OT ponunkos (puc. II B).

- KoHTakTHas Tpybka: ncnonb3yinte CMELIMASIbHYIO KOHTaKTHYIO TpY6KYy ANst a/IlOMUHUS, COOTBETCTBYIOLLYIO

AMAMETPY NMPOBOJIOKY.
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CBAPKA INMPOBOJIOKW «BE3 FA3A»

PEARL 150.2 MoxeT BapuTb hIH0COBYIO MPOBOJIKY MPY YCIOBUMKU MHBEpcumn nonspHocTen (puc III C - MakcuManbHbIN
MOMEHT 3aTsHKKM 5HM). [N HacTPOMKK 3Tol DYHKLUMM CM. YKa3aHUSi Ha CTpaHule 7.

Ceapka ¢hntocoBOi NPOBOJIKM CO CTaHAAPTHLIM HAKOHEYHMKOM MOXKET MPUBECTU K NEPErpeBY U NOBPEXAEHUIO
ropenku. Mo BO3MOXHOCTW, UCMOJb3YUTe CreLmasnbHblii HakoHeYHuK "No Gaz" (apT. 041868), unu cHumnTe

CTaHAApTHbIN HakoHeuHuK (Puc. III D).

MHTEP®ENC YMPABJIEHUA (PUC V)

"o 3eneHas namnoyka «ON» : Jlamnouka
3a)KUraeTcs, Kak ToIbKO annapat noj @

o HaMpsKEHEM. oN

¢ B cnyyae anekTpuyeckoro gedekTa (KpacHast
NaMnoyKa), 3eneHast naMnoyka BbIK/TOYAETCS], HO
annapaT OCTaeTcs noA HanpsHkeHuem."

e OpaHeBas naMnouka : B cnyyae cmiikoM

BbICOKOI# TEMMEPaTYPbl laMMOYKa 3aXX1raeTca 1 @
9 annapaT nepexoauT B pexuM 6e30nacHoCTM rnoka N ;

He OCTbIHET.

« KpacHas namnouka : B cnyyae HapyLueHus

3M1EKTPUYECKOro MUTaHNS NlaMMoyKa 3aropaeTcs v @

annapaT nNepexoauT B pexuM 6e30MnacHoCTML. AY

e JleBas kHorika : 103BONSET HACTPOUTb CKOPOCTb S

noAa4yv NpoBoSiIokK A0 12 M/MUH.

o [IpaBas KHomka : Mo3BONSET HACTPOUTb
3ajaHHOe HanpshkeHune o 21,5B.

o

U v
Hanaaka ckopocty nogaum aenaetcs ""Ha cnyx™': ayra Ao/mkHa 6biTb CTabunbHOM 1 cnabo
NnoTpecKuBaTh.

Ecnn ckopocTb nogayn cnuwkoM cnabas, To ayra 6yaet npepbiBaThCs.
Ecnn cKopoCTb CULLIKOM BbICOKas!, TO Ayra NOTPECKMBAET M MPOBOJIOKA Kak Obl
OTTaNKMBaET ropesky."

YCTAHOBKA BOBUH U FOPEJIOK (PUC. 1V)

o CHMMUTE HaKOHEYHMK C ropenku (puc E), a Taoke KOHTakTHyt Tpybky (puc D). OTKpoiiTe nok annapara.
Puc A: e YcTtaHoBuTe 606MHY Ha AepxaTtesb:
aganTep (1) Mnonb3yeTcs TONbKO ANs YCTaHOBKN 606MHbI 200MM.
o OTperynupyinTe TopMo3 (2) Tak, 4Tobbl NPV OCTAHOBKE CBapku 606MHA MO MHEPLMM HE 3anyTana NpoBosioky. He
3a)KMMaTe CAMLLKOM CUNbHO! 3aTeM 3akpyTuTe aepxaTenb 606uHbl (3).
Puc B: e YcTtaHoBuTe ponnk(M) NoAaoLWero MexaHn3Ma, COOTBETCTBYHOLUME UCMONb30BaHMIO. PONnKK, nocTasnsiemMble
C annapaTtoM - aByxxxenobyatbie (0,6 1 0,8). BuaMMbIM Ha ponvke AMaMeTp — TOT, KOTOPbIV Ucronb3yetcs. Ans
npoBosiokn Ha 0,8, ucnonbayiTe xenob 0,8. s cBapku antoMUHUS MK hIOCOBOM NMPOBOJSIKK UCMOSb3YNTE
COOTBETBYIOLME PONnK(K).
Puc C: insi perynMpoBKM AaBfiEHNs NOAAMOLLEr0 YCTPOWCTBA, ClneaynTe NPMBEAEHHBIM HIDKE YKa3aHUsIM:
eMaKkcuMasnbHO pasBUHBLTUTE KOMECUKO (4) U OMyCTUTE ero, BCTaBbTe MPOBOJIOKY, 3aTeM 3aKpoiTe nogatoLlee
YCTPOWCTBO, HE 3aBUHYMBaS.
*3anyCcTuTe MOTOP HaXkaTeM Ha TpuUrrep ropenku
*3aBUHBTUTE KOMIECUKO, MPOAOIIKAs HaXXMMaTb Ha Tpurrep. Koraa npoBoaioka Ha4YHET MPOXOANTb, MpekpaTuTe
3aBMHYNBAHMUE, 23
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MpuMeyaHue: ANs aNFOMUHNBOI NPOBOJIOKN AABJ/IEHNE A0HKHO 6bITb MUHUMasbHbIM, YTO6bI He
pa3aaBuTb ee.

¢ BbinycTuUTe NPOBOMOKY M3 ropenku Ha 5 cM, 3aTeM NoMecTUTe Ha KOHeL, ropesikv MNoAXOASLLYI0 K MPOBOOKe
KOHTaKTHYt0 Tpybky (puc. D) n HakoHe4yHuk (pwc. E).

NOACOEAWHEHWE I'A3A

AnnapaTt PEARL ocHalleH pe3bb0oBbIM COeANHEHNEM. MCMONb3yNTe BXOASLLMA B KOMMAEKT NepeXoaHUK (HUnnenb /
ramka / XomyTuK).

PABOYMW LIMKN & CPEAA UCMOJIb30BAHUA

o [laHHbIN annapaT MMEET BbIXOAHYHO M/IOCKYIO XapaKTepucTUKy (NMOCTOSIHHOE HanpskeHue). Ero NB% cornacHo
HopMe EN60974-1 yka3aH B NpUBEAEHHON HIDKe Tabnuue:

X / 60974-1 @ 40°C (T cycle = 10 min) 60% (T cycle = 10 min) | 100% (T cycle = 10 min)

| PEARL 150.2 | 26% @150A | 90 A | 80 A |

Mp1MeYaHve : TennoBble UCMbITaHWS MPOU3BOAUIUCH MPW KOMHATHOM TeMrepaType, MPOAO/KUTENBHOCTb BkMtoueHust (MB%) npu 40 °C 6bin
pacuuTaH.

¢ AnnapT PEARL 150.2 oTHOCUTCS K kKnaccy A. OH co3aaH A/st UICNOMb30BaHWUS B MPOMBILLIEHHOM UM NpodeccoHanbHOM
cpepe. B noboii apyroi cpeae MoXeT BbITb CNOXHO 06ecneynTb 3NeKTPOMarHUTHY COBMECTUMOCTb. He ncnonb3osaTtb
B Cpefe, coaepykallert MeTannmueckyto Mbiib-npoeogHuk. AnnapaT PEARL 150.2 cooTeetcTByeT Hopme CEI 61000 -3-
12.

COBETbl U TEPMO3ALLNTA

DTOT annapaT OCHaLLeH MHOrOCKOPOCTHON BEHTUSILMOHHONM CUCTEMOM, perynMpyeMon TeMmnepaTypoi annapaTta. Korga
B annapaTe BK/IOYAETCS TepMOo3allMTa, OH OCTaHaB/IMBAET nojady Toka. BknwouaeTtcs opaHxeBblli cBeToamon (Puc.
V-2) 1 npofomkaeT ropeTb, MOKa TeMnepaTypa annapata He CHU3WUTCS 40 HOPMasibHOM.

¢ OcTaBnsiTe BEHTUNISLMOHHbIE OTBEPCTUS annapaTta cBoH6oAHLIMKU ANg NPOXoAa BO3ayXa.

¢ AnnapaT JO/MKEH OCTaBaTbCs MOAK/IOYEHHBLIM MOCTE CBAapKM U MOKa TepMo3aluMTa akTMBUpOBaHa, YTobbl annapat
OCTbI/.

O6wwe npasuna:

» Cobntopaiite obLENPUHATBLIE NPaBWIa CBApKW.

¢ Y6eamTech, YTO BEHTUNALMMN [OCTaTOYHO.

* He paboTaiiTe no Bna)xHON NOBEPXHOCTM.

OBCJ/TYXXUBAHME

o TexHNYeckoe 06CNyXMBAHUE JO/MKHO NPOU3BOAUTLCA TOSIbKO KBATMPULMPOBAHHBLIM CMELMaNNCTOM.

o OTK/IIOUMTE MUTAHWE, 3aTEM BbIHLTE BWIKY M3 PO3ETKW, U [JOXAUTECH OCTAHOBKW BEHTUNSATOpPA nepead TeM, Kak
NPUCTYNUTb K TEX. 06C/TY>XMBaHMIO. BHYTpY annapaTa BbICOKME M ONacHbIE HAMPSHXKEHWUE U TOK.

e PerynspHo OTKpbiBalUTe annapaTt W npofyBaiTe ero, YTtobbl OUMCTUTL OT MblM. HEOBXOAMMO TakKXe NpPOBEPSATb
BCE 3NEKTPUYECKNE COEAMHEHUSI C MOMOLLBIO M30/IMPOBAHHOIO MHCTPYMeHTA. lpoBepka [0/MKHA OCYLLECTBATLCS
KBanMh1LUMPOBaHHbIM CMELNASTIUCTOM.

* [IpoBepAiiTE COCTOSHME MPOBOAA NWUTaHMS. ECM OH NoBpeXxxaeH, OH AOMKEH BbiTb 3aMEHEH NMPOV3BOAMTENEM, €r0
CEPBUCHOW CITY>60ii UK KBanMbULMPOBaHHbIM CNELIMANIMCTOM BO U3HEXaHMeE OMacHOCTY.
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BE3OINACHOCTb

CBapka MUI'/MAT MoxeT 6bITb ONAaCHOM U BbI3BaTb TSHKeJble U fldXKe CMepTesibHble paHeHus.
3awmMTuTeCch CaMM U 3alnTUTE okpyxarowmnx.Cobnrogaiite cnegyowme npasusia 6e30NacHOCTH &

JlyuencnyckaHme gyru:

3aWnUTUTECH C MOMOLLBIO MAaCcKM CBapluMKka C GUnbTpaMun, COOTBETCTBYHOLUMMU HOPME
EN 169 unun EN 379.

Ooxpab, nap, Bnara:

Mcnonb3yiTe annapat B YNCTO cpeae (CTeneHb 3arpsasHEHHOCTM < 3), Ha
POBHOW NMOBEPXHOCTU M HA paccTosiHnM 6onee MeTpa OT CBapuBaeMoii aeTanu. He
UCMosb30BaTh NOJ AOXKAEM U CHEFOM.

yaap 3/1eKTpUYecKum
LLIOKOM:

STOT annapaT MOXHO NOAKIKYATb TOMbKO K 04HOMAa3HOMY MUTAHUIO C 3-MS
NpoBOAaMM U1 C 3a3eMfieHneM. He goTparMBanTech A0 YacTen, HaxoasLWmUXcsl noa
HanpsbkeHveM. Ybeautecb B TOM, YTO CETb 1EKTPONMUTAHMS NOAXOAUT A5 OTOro
annapara.

Mapexune:

He nepeHocuTb annapaT Hag MoAbMY UK NpeaMeTaMu.

Ox¢orm:

Hocute pabouyto oaexay M3 OrHeynopHoM TKaHu (X0MoK, crneuoBka um
[DKMHCOBKA). PaboTaiTe B 3alUMTHBIX NepyaTkax U hapTyKe U3 OrHeyrnopHOM
TKaHW. 3alMTUTE OKPYXXAOLWMX C NMOMOLLbIO 3aLUMUTHBIX OFHECTOMKUX 3KPAHOB UK
npeaynpeauTe Ux He CMOTPETL Ha Ayry U OCTaBaTbCa Ha 6€30MaCHOM PaCCTOSHUM.

Puck noxapa:

Y6epuTe Bce Bo3rapaeMble NpeaMeThl M3 paboyero npocTpaHcTBa. He paboTaiite B
NPUCYTCTBUM BO3rapaeMoro rasa.

AbiM:

He BabixaiTe CBapoOYHbIE€ ra3 1 AbiM. V|CI'IO)'Ib3y1\;1Te annapart B XOpoLlo
npoBeTpnBaeMoM MecTe. Ecnu Bbl BapuTe B NOMELLEHUU, TO AO/KHA 6bITb BbITSIXKKA.

JAononHurenbHble
npepocrepexeHns:

"INiobble cBapoyHble paboThl :

- B MOMELUEHUSX C BbICOKMM PUCKOM yaapa 3NeKTPUYECKUM LLIOKOM,

- B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSIX,

- B MPUCYTCTBMM BO3rapaeMblX UM B3pbIBOOMACHbLIX MAaTEPUanoBs,

BCeraa A0/MKHbI ObITb NpeasapuTensHO 0A06peHbl «O0TBETCTBEHHLIM 3KCMEPTOM»
W BbINOMHEHbI B MPUCYTCTBUM NIIOAEN, crneumanbHo 06yYeHHbIX, YTOObl NpUATK
Ha nomoLlb B Cnyvae HeobxoanuMocTn. HeobxoanMo ncrnonb3oBaTb TEXHUYECKNE
cpencTsa 3alMThl, onvcaHHble B TexHuuyeckon Crneundmkaumnm CEI 62081.
Ceapka Ha BblCOTe 3arpeLleHa, KpoMe ClydaeB UCnosnb3oBaHus nnathopm
6e3onacHocTn"

JInua, ncnosib3ylowme 371IeKTPOKapANOCTUMYJIAAITOPbI, AO0/HKHbI MPOKOHCY/IbTMPOBATbLCA Y Bpaua nepea

paboToi c gaHHbIMM annapaTaMm.

TeM He MeHee Mbl He COBeTyeM 3TUM JiMllaM UCMNoJib30BaTb 3TU annaparbl.
He ucnonb3yiiTe 3TOT annapar Ajis pa3MoOpaKMBaHUs KaHaIM3aLUui.
O6pauwyaiitecb C ra3oBbliM 6a/17IOHOM OCTOPOXHO. 3TO MOXXET 6biTb OMACHO, €C/ZIN Fra30Bbii 6a/I/I0H N

BeHTWIb 6annoHa noBpexaeHbl.
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S

HENCNPABHOCTW, NMPU4YUHDbI, YCTPAHEHUE

HEWCIMPABHOCTb BO3MO>XHbIE MPU4HbI

Moaaya cBapo4HOM
MpOBOJIOKU
HepaBHOMEpPHa.

Hannaebl MeTanna 3abusaioT
oTBepcTye.

YCTPAHEHWE HENCITPABHOCTW

OUMCTUTE KOHTAKTHYIO TPYBKY MK NMOMEHSINTE ee U
CMa)KTe COCTaBOM MPOTUB MPUIMMaHKUs.

MpoBosiOKa NPOKpy4MBaAETCS B
pO/vKaXx.

e [poBepbTe AaAB/IEHME POSIMKOB MSIN 3aMEHUTE UX.
 [InaMeTp NPOBOJIOKN HE COOTBETCTBYET POSUKY.

e /lcnonb3yeTcs HECOOTBETCTBYOLLAsA
HUTEHanpasnstoLas Tpybka B ropesike.

[suratenb nogayun He
paboTaer.

TOpMO3HOE YCTPOCTBO 606MHBI UK
POSIUK C/IULLIKOM TYrO 3aTSIHYThl.

PazoxxmMuTe TOPMO3 M POSINKM.

Mpobnema snekTponuTaHus

MNpoBepbTe, UTO KHOMKa Mycka B nonoxxeHun BKJ1.

lMnoxasa nogaya

HuteHanpaenstowas Tpybka

OuncTuTe NNn 3aMeHnTe ee.

NMPOBOJIOKM. 3arpsis3HeHa Waun noBpexaeHa.
MpwKnMaloLWmMin ponnk Nnoxo 3akpyyeH | MoTyxe 3aTaSHUTE PosnK
TOpMO3HOE YCTPONCTBO 60BUHBI PazoxmunTe TOpMO3.
C/IULLKOM TYroe.

OTcyTcTBYET AnnapaT HenpaBU/IbHO MOAK/IIOYEH K MpoBepbTe NOAKOUYEHNE K CETU, @ TaKXKe, YTO NUTaHUE

CBapOYHbI TOK.

CeTun.

AEVCTBUTENBHO 0AHOMA3HOE C HyNEM.

Henpasmanoe noaKnto4eHmne Macchbl.

MposepbTe kabenb Macchbl (MOACOSAMHEHNE U KNELN).

MepekntoyaTenb MOLHOCTU He
paboTaert.

MpoBepbTe TPUITEP rOPEnKy .

MNpoBonoka
3acTpeBaeT nocne
npoxopaa yepes
POSNKMN.

HuTeHanpasnsioLlas Tpybka
pacnoLeHa.

MpoBepbTE HUTEMPOBOASLLYIO TPYOKY 1 KOPMYC FOPESKU.

MpoBO/IOKa 3aCTPEBAET B ropeike.

MpoyncTuTe nnn 3ameHnTe ee .

OTCyTCTBYET KanunnspHas Tpybka.

MpoBepbTE HaMMuMe KanuansapHon TpyGKu .

CnvuwkoM BbicoKast CKOpPOCTb nogauyu.

CHM3bTE CKOpPOCTb Mogauun.

MopUCTbIN CBAPOYHbI
LLIOB.

HepocraToyHast nogaya rasa

MonpaBbTe pacxof rasa.

3aWmcTUTe OCHOBHOM MeTann

B 6annoHe 3akoHuMncs ras.

3amMeHuTe 6annoH.

HeynoBneTsopuTeibHOE KayecTBo
rasa.

CMeHuTe ras.

LiMpKynsums Bosayxa Unu Bo3aencTeme

BeTpa.

MpenoTBpaTUTE CKBO3HSAKM, 3aLUNMTUTE CBAPOYHYIO 30HY.

BbinyckHoe conno rasa 3arps3HeHo.

OunctuTe Conno Uin 3aMeHuTe ero.

MNpoBosiOKa NI0X0ro KayecTsa.

Mcnonb3yiTe NpoBOIOKY, NoAXOAALWYO Ans cBapkun MUT-
MAT.

Mnoxoe KayecTBoO CBap1BaeMoM
NMOBEPXHOCTU (pXXaBunHa U T4 ...)

3auncTuTe AeTasnb Nepes CBapKov

3HauuTenbHoe
KOJIMYECTBO YacTuuek
NCKPEHUS.

HaTtspkeHve gyrm nmbo cNnLKoM
HU3KOE, B0 CNULLKOM BbICOKOE.

CM. mapaMeTpbl CBapKM.

HenpaswibHOe 3akpennaHue Macchl.

MpoBepbTe 1M NOMECTUTE 3aXKMM MacChl Kak MOXHO
61vKe K 30He CBapKM.

3aWmnTHOro rasa HefoCTaTO4YHO.

OTperynupyite pacxoq rasa.

OTcyTCcTBME rasa Ha
BbIXOAE ropesku

a3 HernpaBW/IbHO NMOACOEANHEH.

MpoBepbTe, NPaBULHO N MOAKITIOYEHO
CoefIMHEHWE ra3a psAOM C ABUraTesNeM.
3/HKTPOKJIanaHsbl.

MpoBepbTe

AnnapaT BKJIKOYaeTcs,
HO 3aXkuraeTcs
KpacHas namnoyka

HanpsixeHue B cetn < 185B nnun >
265B B MOMEHT NoaKtoYeHns

MNpoBepbTe HanpsxeHve B ceTn. OTKNIOUMTE annapart 1
BK/IOYMTE €ro 3aHOBO.

KpacHasi namnoyka
3a)KUraeTcs B
npouecce paboThl

O6Hapy»XeHO nepeHanpsiKeHNe B CETU

MpoBepbTe HanpsbkeHue B ceTu. Kaxable 20 cekyHA
annapaT NpoBEPSET 3NEKTPONUTAHNE B CETU U
pa36IoKMPYETCsl, KOrfa CBEpXHaNPsHKEHNE NCHESHET.
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PEARL 150.2

DECLARATION DE CONFORMITE :

Gys atteste que les postes de soudure PEARL 150.2 sont fabriqués conformément aux exigences des directives Basse
tension 2006/95/CE du 12/12/2006, et aux directives CEM 2004/108/CE du 15/12/2004.

Cette conformité est établie par le respect des normes harmonisées EN60974-1 de 2005, EN 50445 de 2008, EN
60974-10 de 2007.

Le marquage CE a été apposé en 2013.

DECLARATION OF CONFORMITY :

The equipment described on this manual is conform to the instructions of low voltage 2006/95/CE of 12/12/2006, and
the instructions of CEM 2004/108/CE of the 15/12/2004.

This conformity respects the standards EN60974-1 of 2005, EN 50445 de 2008, EN60974-10 of 2007.

CE marking was added in 2013.

KONFORMITATSERKLARUNG :

GYS erklart, dass die SchweiBanlage PEARL 150.2 richtlinienkonform mit folgenden europaischen Bestimmun-
gen hergestellt wurden: Niederspannungsrichtlinie 2006/95/CE —12.12.2006 und EMV- Richtlinien 2004/108/CE
— 15.12.2004 elektromagnetische Vertraglichkeit- hergestellt wurden. Dieses Gerat stimmt mit den harmonisierten
Normen EN60974-1 von 2005, EN 50445 von 2008, EN60974-10 von 2007 Uberein.

CE Kennzeichnung: 2013.

DECLARACION DE CONFORMIDAD :

Gys certifica que los aparatos de soldadura PEARL 150.2 son fabricados en conformidad con las directivas baja ten-
sién 2006/95/CE del 12/12/2006, y las directivas compatibilidad electromecanica 2004/108/CE del 15/12/2004. Esta
conformidad esta establecida por el respeto a las normas EN60974-1 de 2005, EN 50445 de 2008, EN 60974-10 de
2007.

El marcado CE fue fijado en 2013.

AEKJTAPALIMA O COOTBETCTBUMN:

Gys 3asBnseT, YTo cBapo4Hble annapaTsl PEARL 150.2 npousBeaeHsbl B COOTBETCTBUN C AMpekTuBaMun EBpocorosa
2006/95/CE 0 Hu3KOM HanpsikeHumn oT 12/12/2006, a Takxke ¢ aupektusamn CEM 2004/108/CE ot 15/12/2004.
[laHHOe CoOTBETCTBME YCTAaHOBMEHO B COOTBETCTBUM C CcorfiacoBaHHbIMM HopMamm EN60974-1 2005 r, EN 50445 2008
r, EN 60974-10 2007 r.

Mapkuposka EC HaHeceHHa B 2013 T.

01/08/2013 Nicolas BOUYGUES

Société GYS Président Directeur Général
134 BD des Loges

53941 Saint-Berthevin

France
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PEARL 150.2

PIECES DE RECHANGE / SPARE PARTS / ERSATZTEILE/ PIEZAS DE RECAMBIO/ 3ANYACTHU

il

L

Y

PEARL
o
N 150.2
Motodévidoir (sans galet) / Wire feeder (without roller) / Drahtvors-
1 tub (ohne Drahtrollen) / Devanadera (sin rodillos) / Moaatowuii 51026
MexaHu3M (6e3 ponnkos)
2 cable de masse / Earth cable / (-) Texasbuchse / cable de masa / 21911
kabensa Macchbl
3 Carte principale / Main circuit board / Hauptplatine / Tarjeta 97232C
principal / OcHoBHasi nnaTa
4 Carte de puissance / Power circuit board / Stromkarte/ Carta de 97231C
potencia / CunoBas nnata
5 Ventilateur / Fan /Ventilator/Ventilador / BeHTUnaTOp 51032
6 Cable d'alimentation / Supply cable / Netzstromkabel / Cable de 21491
alimentacioén / LLUHyp nuTaHus
v, Bouton noir / Black Button / Knopf scharz / botdn negro / kHonku 23009
YepHbIi
8 Circuit CEM / CEM circuit / EMF Stromkreis / Circuito CEM / MnaTta 97138C
CEM
9 Electrovanne 71542

Nappe /Ribbon cable /Bandkabel /Cable plano / neHTouHbIN Kabesnb 53101
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PEARL 150.2

SCHEMA ELECTRIQUE / CIRCUIT DIAGRAM /SCHALTPLAN/ DIAGRAMA ELECTRICO/3JIEKTPUMECKASl CXEMA
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PEARL 150.2

ICONES / SYMBOLS / ZEICHENERKLARUNG

Ampéres - Amps - Ampere - Amperios - AMnep

Volt - Volt - Volt - Voltios - Bonbt

Hertz - Hertz - Hertz - Hertz - 'epu

'.‘.QDE<>

- Soudage MIG/MAG (MIG: Metal Inert Gas / MAG: Metal Active Gas)

- MIG/MAG Welding (MIG: Metal Inert Gas / MAG: Metal Active Gas)

- MIG/MAG SchweiBen (MIG: Metal Inert Gas/ MAG: Metal Active Gas)

- Soldadura MIG/MAG (MIG: Metal Inert Gas / MAG: Metal Active Gas)

- NonyaBToMaTunyeckasi ceapka MIG/MAG (MIG: Metal Inert Gas /| MAG: Metal Active Gas)

- Convient au soudage dans un environnement avec risque accru de choc électrique. La source de courant elle-méme ne doit
toutefois pas étre placée dans de tels locaux.

- Adapted for welding in environment with increased risks of electrical shock. However, the welding source must not be placed
in such places.

- Geeignet fiir SchweiBarbeiten im Bereich mit erhdhten elektrischen Risiken. Trotzdem sollte die SchweiBquelle nicht unbe-
dingt in solchen Bereichen betrieben werden.

- Adaptado a la soldadura en un entorno que comprende riesgos de choque eléctrico. La fuente de corriente ella misma no
debe estar situada dentro de tal locales.

- AjanTvpoBaH A5 CBapKu B Cpefe C NOBbILEHHLIM PUCKOM 31EKTPOLLIOKA. OHAKO CaM UCTOYHMK MUTaHUS He AOMKEH BbiTb
pacnonoXeH B TaKUX MecTax.

IP21

- Protégé contre I'acceés aux parties dangereuses avec un doigt, et contre les chutes verticales de gouttes d'eau

- Protected against rain and against fingers access to dangerous parts

- Geschiitzt gegen Beriihrung mit gefahrlichen Teilen und gegen senkrechten Wassertropfenfall

- Protegido contra el acceso a las partes peligrosas con los dedos, y contra las caidas verticales de gotas de agua

- AnnapaT 3alluLleH OT A0CTyna PyK B OMacHblE 30HblI 1 OT BEPTUKANIbHOIO NaAeHns Kanesb BoAbl CBapKa Ha MOCTOAHHOM
Toke

- Courant de soudage continu.

- Welding direct current.

- GleichschweiBstrom.

- La corriente de soldadura es continua.
- CBapka Ha MOCTOSIHHOM TOKe.

1~

50-60 Hz DD

- Alimentation électrique monophasée 50 ou 60Hz
- Single phase power supply 50 or 60Hz

- Einphasige Netzversorgung mit 50 oder 60Hz

- Alimentacion eléctrica monofasica 50 o 60 Hz

- OpHoazHoe HanpskeHve 50 nnm 60y

uo

- Tension assignée a vide - Rated no-load voltage - Leerlaufspannung - Tensidn asignada de vacio - HanpskeHve xonocToro
xoAa.

Ul

Tension assignée d’alimentation. - rated supply voltage. - Netzspannung. - Tension de la red. - HanpskeHue ceTu.

Ilmax

- Courant d'alimentation assigné maximal (valeur efficace).
- Rated maximum supply current (effective value).

- Maximaler Versorgungsstrom (Effektivwert).

- Corriente maxima de alimentacion de la red.

- MakcuManbHbIli ceTeBo Tok (3dhekTUBHAS MOLLHOCTb)

Ileff

- Courant d'alimentation effectif maximal.

- Maximum effective supply current.

- Maximaler tatsachlicher Versorgungsstrom.

- Corriente de alimentacion efectiva maxima.
- MakcuManbHbIl 3P hEKTUBHbIV CETEBOM TOK.

EN60 974-1

- L'appareil respecte la norme EN60974-1.

- The device complies with EN60974-1 standard relative to welding units.

- Das Gerat entspricht der Norm EN60974-1 fiir SchweiBgerate.

- El aparato esta conforme a la norma EN60974-1 referente a los aparatos de soldadura.
- AnnapaT COOTBETCTBYET eBponeiickoi Hopme EN60974-1.

1~ D=

- Transformateur-redresseur monophaseé.

- Rectifier-Single-phase converter

- Einphasiger Trafo/Frequenzumwandler

- Transformador-rectificador monofasico,

- oaHoba3HbIM MHBEPTOP, C TpaHChOpMaLMel 1 BbINPSIMIEHUEM.

X(40°C)

- Facteur de marche selon la norme EN 60974-1 (10 minutes — 40°C).
- Duty cycle according to the standar EN 60974-1 (10 minutes — 40°C).
- Einschaltdauer gem&B EN 60974-1 (10 Minuten — 40°C).

- Factor de marcha seguln la norma EN 60974-1 (10 minutos — 40°C).

- MB% no Hopme EN 60974-1 (10 muHyT — 40°C).

o]

12: courant de soudage conventionnnel correspondant. - I2: corresponding conventional welding current. - I2: entsprechender
SchweiBstrom. - I2: Corrientes correspondientes. - I2: Toku, cooTBeTCTBYIOWME X*

31



PEARL 150.2

ICONES / SYMBOLS / ZEICHENERKLARUNG

0[]

- U2: Tensions conventionnelles en charges correspondantes.
- U2: conventional voltages in corresponding load.

- U2: entsprechende Arbeitsspannung.

- U2: Tensiones convencionales en carga.

- U2: cooTBETCTBYIOLME CBAPOYHbIE HAMPSKEHUS*.

ce

- Appareil conforme aux directives européennes.

- The device complies with European Directive.

- Gerat entspricht europaischen Richtlinien.

- El aparato esta conforme a las normas europeas.
- YCTpOMCTBO COOTBETCTBYET €BPONENCKMM HOPMaM.

- Conforme aux normes GOST (Russie).

- Conform to standards GOST / PCT (Russia).

- in Ubereinstimmung mit der Norm GOST/PCT.

- Conforme a la normas GOST (PCT) (Rusia).

- NpoaykT cooTBeTcTBYET CTaHAapTy Poccum (PCT).

- L'arc électrique produit des rayons dangereux pour les yeux et la peau (protégez-vous !).

- The electric arc produces dangerous rays for eyes and skin (protect yourself !).

- Der elektrische Lichtbogen verursacht Strahlungen auf Augen und Haut (Schitzen Sie sich !).

- El arco produce rayos peligrosos para los ojos y la piel (i Protéjase !).

- DneKTpuYeckas yra Npov3BOAMT OMacHble Nyun ANs a3 U Koxu (3awmtute cebs!). - BHuMaHue! CBapka MOXET Bbi3BaTb
roxap Win B3pbIB.

- Attention, souder peut déclencher un feu ou une explosion.

- Caution, welding can produce fire or explosion.

- Achtung! Schweifen kann Feuer oder Explosion verursachen.
- Cuidado, soldar puede iniciar un fuego o una explosion.

- BHMMaHwme! CBapKa MOXXET BbI3BaTb NOXap W B3pbIB.

- Attention ! Lire le manuel d'instruction avant utilisation.
- Caution ! Read the user manual.

- Achtung! Lesen Sie die Betriebsanleitung.

- Cuidado, leer las instrucciones de utilizacion.

- BHUMaHue ! YuTaiiTe MHCTPYKUMIO MO MCMOMb30BaHMIO.

- Produit faisant I'objet d'une collecte sélective - Ne pas jeter dans une poubelle domestique.

- Separate collection required, Do not throw in a domestic dustbin.

- Fiir die Entsorgung Ihres Gerdtes gelten besondere Bestimmungen (Sondermiill). Es darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden.

- Este aparato es objeto de una recoleccién selectiva. No debe ser tirado en un cubo doméstico.

- NMpoaykT TpebyeT cneunanbHoi yTunamsaummn. He Bbl6packiBaTh € 6bITOBbIMU OTXO4AMM.

- Information sur la température (protection thermique)
- Temperature information (thermal protection)

- Information zur Temperatur (Thermoschutz)

- Informacion de la temperatura (proteccion térmica)

- MHdopmaums no Temnepatype (TepMmo3alumnta)

ACCESSOIRES/ACCESSORIES / ZUBEHOR / ACCESORIOS / AKCECCYAPbI

x1
x1 x1 x10 x3
Q@ —. w—a@<+ ([
PEARL 150.2
%100 %200 06-10
086111 (20.6)
Acier/Steel/Stahl 822233 zzg'gg 086128 (0.8)
208) | 086135 (91.0) | 042339 (20.6/0.8) 041592 041424 | 21050000 1 ooe
— 041189 (0.8/1.0) | (606/08-3m) | e, | 041912 (008
nox/stainless/ | oc16 00.8) | 086326 (00.8) 041608 041929 (21.0) 20L/min
Edelstahl (21.0/1,2 - 3m) 041998
No Gas 086104 (20.9) | 086623 (20.9) | 042346 (20.9/1.2) 041868 soUm
min
] 086555 (20.8) 041622 (FR)
086685 (20.8) (@0.8 - 3m) 041462 | 041059 (20.8)
Alu (AISi5) 041196 (20.8/1.0) 041585 (150A - 3m) | 041066 (1.0) | 94187°
086678 (20.8) (61.0/1,2 - 3m)
(AlSi12)
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